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HRVATSKA DIJALEKTOLOGIJA OD 1943.
DO 2005. GODINE

Hrvatski dijalektolozi proucavali su od 1945. do 2005. sva tri hrvatska narjedja, u
stanovitoj mjeri i torlacko, kojim Hrvati govore u neznatnoj mjeri. Najprije je pristup bio
tradicionalan, poslije je prevladala strukturalisticka metoda. Znatni su rezultati sinteze
B. Finke i M. Mogusa (Cakavsko narjecje) te M. Loncarica (kajkavsko narjecje); sintetski
prikaz hrvatska $tokavstina dobila je tek na pocetku 21. stoljeca (J. Lisac). Objavljeno
je mnogo dijalekatnih rje¢nika svih triju narje¢ja, poglavito Cakavskoga. Ciljevi su
obraditi neobradene terene i registrirati promjene nastale u novije doba u novim uvjetima.
Dijalektoloski rad odvija se u organizaciji Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti, kao
i unutar sveucilista, fakulteta i instituta. Nacionalni je projekt izrada Hrvatskoga jezi¢nog
atlasa. Bit ¢e nastavljena suradnja u medunarodnim projektima. Svakako su u posljednjih
Sest desetljeca ostvareni nesumnjivi rezultati, s time da kriti¢ki stav prema njima najavljuje
osmisljavanje buduéega rada.

Hrvatski su dijalektolozi od kraja Drugoga svjetskog rata do 20035. proucavali sva tri
hrvatska narjecja, ¢akavsko, kajkavsko i stokavsko, u stanovitoj mjeri i torlacko narjecje,
kojim Hrvati govore u neznatnoj mjeri, svakako u mnogo manjem postotku nego idiomima
Stokavske skupine dijalekata, koja je skupina dijalekata u Hrvata najzastupljenija i koja je
takoder dijelom bosnjacka, crnogorska i srpska. Ostvareni su nesumnjivo veliki rezultati,
bili ti uspjesi monografije, krace studije, rje¢nici ili suradnja u medunarodnim projektima
itd. U to su se doba metode dijalektoloskoga rada osuvremenjivale, a pokrenut je i poseban
Casopis, Hrvatski dijalektoloski zbornik, koji izlazi od 1956. Dosad je objavljeno dvanaest
njegovih knjiga, posljednja 2003.

Vodedi je hrvatski dijalektolog prve faze ¢itavoga razdoblja koje obradujemo Stjepan
Ivsi¢ (1884-1962) koji nije nakon Drugoga svjetskog rata mnogo pisao o dijalektologiji, a
njegov je dragocjeni prinos o govorima gradis¢anskih Hrvata objavljen postumno, 1971.
Clanak "Iz nase akcentuacije i dijalekatske problematike" iz 1951. u pojedinostima donosi
nova rjesenja, no ipak nema vaznosti poput Ivsi¢evih radova iz prvih desetlje¢a njegova
djelovanja. Drugi istrazivadi starijih generacija, Petar Skok (1881-1956), Nikola Majnarié
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(1885-1966), Josip Jedvaj (1887-1980), Blaz Jurisi¢ (1891-1974), Ljubomir Mastrovié
(1893-1962), Mate Hraste (1897-1970), Josip Hamm (1905-1986), Ivan Brabec (1907-
1985), Stjepan Sekeres (1912-1996) i Ante Supuk (1912-2000), ostvarili su vrlo znatne
rezultate. Romanist Skok, izvanredno vazan i kao etimolog, objavio je na kraju zivota
svoju drugu studiju o ¢akavstini zumberackog zavicaja, a domaéim se ravnogorskim
govorom jo$ jednom, nakon dva prethodna ostvarenja, pozabavio i Majnarié. Jurisié
je napisao monografiju i dragocjeni rje¢nik rodne Vrgade, Hraste cio niz ¢akavoloskih
priloga uklju¢ujudi i rje¢nik $to ga je nakon njegove smrti dovrsio Petar Simunovié¢, Hamm
priloge o podravskoj Stokavstini, o cakavizmu te (s Hrastom i Guberinom) monografiju o
govoru otoka Suska. Mastrovi¢ se usmjerio na obradbu ninskoga govora, dok je Sekeres
dugo i ustrajno obradivao govore u Slavoniji, Baranji, Srijemu i Backoj. Brabec je napisao
opseznu studiju o ¢akavstini Gradis¢anskih Hrvata, ali je njegova disertacija o govorima
tuzlanskoga kraja objavljena tek djelomi¢no. Jedvaj se istakao monografijom o glasovitom
kajkavskom govoru Bednje u Hrvatskom zagorju, Supuk veéim brojem priloga o $ibenskom
govoru.

Razumije se samo po sebi da su i lingvisti drugih nacionalnosti davali priloge dijalekto-
logiji hrvatskoga jezika. Medu njima posebno mjesto pripada srpskom dijalektologu Pavlu
Iviéu (1924-1999) koji je predvodio narastaj lingvista $to su se poceli javljati na pocetku
druge polovice 20. stoljea. On je dao vaznih priloga o hrvatskim govorima svih triju
narjecja, pa i torlacke skupine dijalekata, kako u posebnim ¢lancima tako i u ambicioznim
sintezama. U tom smislu izdvajaju se dva izdanja njegove obradbe $tokavskoga narjedja,
studija "Prilog karakterizaciji pojedinih grupa ¢akavskih govora" (1981), kao i obradbe
kajkavskoga vokalizma ("Procesi rastereéenja vokalskog sistema u kajkavskim govorima"
— 1968) i kajkavske prozodije (npr. "Funkcionalna nosivost prozodijskih sistema u
kajkavskim govorima" - 1986). Dalibor Brozovi¢ (r. 1927.), najistaknutiji hrvatski
dijalektolog nakon IvSi¢eve smrti, nastojao je §to bolje dozirati genetske i strukturalne
kriterije u klasificiranju srednjojuznoslavenskih dijalekata, a najvise je obradivao bosanske
govore, pri ¢emu je najzasluzniji po uocavanju posebnosti isto¢nobosanskoga dijalekta.
Mnogo je manje pisao o kajkavskim, cakavskim i torlackim idiomima. Vazna je i
Brozoviceva suradnja u glasovitim Fonoloskim opisima srpskobrvatskib/brvatskosrpskib,
slovenackib i makedonskib govora obubvacéenih Opsteslovenskim lingvistickim atlasom,
takoder suradnja u lingvogeografskim poslovima. Mnogo priloga o ¢akavstini napisao je
Milan Mogus (r. 1927.), monograf senjskoga govora i njegov leksikograf, pisac knjige o
fonologiji ¢akavskoga narjecja i ¢lanaka o nizu sjevernijih ¢akavskih idioma. Bozidar Finka
(1925-1999) autor je sazetoga pregleda ¢akavskoga narje¢ja, pisac naputka za ispitivanje
i obradivanje ¢akavskih govora, monograf dugootockih ¢akavskih govora i obradivac
raznih ¢akavskih mjesnih sustava. Pisao je takoder o goranskoj kajkavstini, o mjesavinskim
govorima oko Karlovca (s A. Sojatom), kao i o raznim $tokavskim govorima (Slavonija,
Gorski kotar). Istaknuta je njegova pozornost posvecena stilematici u dijalektologiji.
Zasluzni je akavolog i onomasticar Petar Simunovié (r. 1933), leksikograf te proucavatelj
istarskih i srednjodalmatinskih ¢akavskih govora. Skupa s B. Finkom i skupinom etnologa
proucavao je bazi¢ni vokabular u nizu ¢akavskih zona. Opseznim kajkavoloskim radom
javljao se Antun Sojat (r. 1928), prvenstveno obradiva¢ turopoljskih govora i Finkin
suradnik u nizu priloga. U suradnji s grupom istaknutih kajkavologa objavio je knjigu
Zagrebacki kaj. Uglavnom nije dijalektolog, ali se je i takvim prilozima javljao Josip
Matesi¢ (r. 1927). Mate Simundié¢ (1928-1998) mnogo je proucavao $tokavske govore,
poglavito one u Imotskoj krajini i Bekiji. Stjepko Tezak (r. 1926) narocito se posvetio
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vrlo zanimljivom terenu od Ozlja do karlovackog, ogulinskog i Zumberackog podrudja.
Opsezno istrazivanje kajkavstine proveo je Zvonimir Junkovic (r. 1928), autor monografije
Jezik Antuna Vramca i podrijetlo kajkavskoga dijalekta. Dijakronijska rasprava. Tu je
monografski obradio kajkavsku skupinu dijalekata, a zapravo je nastavio IvSi¢evo ucenje.
Obradivao je i druge hrvatske govore, narocito ¢akavske. Cakavstinu zadarskog podrudja
proucavala je Vesna Jakié¢ Cestari¢ (r. 1926), cakavski fenomen u mnogim prilozima
Radovan Vidovi¢ (1924-1994). Istarskoj ¢akavstini posvetili su se Branimir Crljenko i
Stjepan Vukusié, Vukusié narodito i proucavanju novostokavskih ikavskih govora. Vrijednu
monografiju o ikavskosé¢akavskim govorima u okolici Dervente napisao je Josip Baotié,
koji se bavio i govorima slavonskoga tipa u okolici Oragja. Visku ¢akavstinu plodno
je proucavao Josko Bozanié, razno nazivlje (osobito Cakavsko i osobito s obzirom na
etimologiju) Sime Zupanovié, Vojmir Vinja i Goran Filipi. Rudolf Filipovi¢ (1916-2000)
i Dunja Jutronié¢ proucavali su hrvatske govore u SAD-u. Ernest Bari¢ i Karlo Gadanyi
obraduju hrvatske govore u Madzarskoj. Kajkavstinu bednjanskoga podrudja proucavao
je i August Kovacec, razne kajkavske govore Ivan Kalinski, no osobito su veliku energiju
u proucavanje kajkavstine ulozili Mijo Loncari¢ i Vesna Zecevié. Loncari¢ je monografski
obradio isto¢nije kajkavske govore, objavio sintezu o kajkavskom narjecju, sudjelovao u
leksikografskom radu. Vesna Zecevi¢ osobite je rezultate ostvarila obradbom kajkavskoga
vokalizma, takoder obradbom hrvatskih dijalekata u kontaktu. Marija Znika analizirala je
podravsku stokavstinu, Vida Barac-Grum opsezno goranske govore, ali i druge kajkavske
i Cakavske idiome. Vise monografija o Cakavstini objavila je Iva Lukezi¢ (dijelom s
Marijom Turk), zainteresirana i za $tokavstinu opcenito, posebno onu Imotske krajine.
Josip Lisac obradivao je kajkavske govore u Gorskom kotaru, ¢akavstinu zadarskoga
podrudja, a sintetski je obradio hrvatske dijalekte i govore stokavskoga narjecja i hrvatske
govore torlackog narjedja. Silvana Vranié uspjesno je istrazivala na Pagu, dok je ekavsku
¢akavstinu obradila u izvrsnoj monografiji. Mira Menac-Mihalié proucava glagolske oblike
u ¢akavstini, narocito frazeologiju raznih hrvatskih govora. Sanja Vuli¢ objavila je mnogo
manjih priloga osobito o Cakavstini, takoder nekoliko manjih rje¢nika, a pripremila je i
disertaciju o tvorbi imenica u gradi$¢anskim ¢akavskim govorima. Cakavstinu (osobito
kréku) proucavala je Snjezana Hozjan, ¢akavstinu i osobito kajkavstinu (ukljucujuéi
leksikografski rad) Jela Maresié. Podravsku kajkavstinu uspjesno je proucavao Velimir
Piskorec, medimursku Puro Blazeka. Radom u Slavoniji isticali su se Ljiljana Koleni¢
i Zeljko Jozi¢. Niz priloga o ¢akavstini napisala je Lina Plisko. Priloge, vece ili manje,
znanstvene ili popularno pisane, dali su i Marta Andrié, Zvonimir Bartoli¢, Ivan Bauer,
Anica Bili¢, Anita Celini¢, Marina Capalija, Ankica Cilag, Irena Drpié, Rajko Glibo,
Latinka Golié, Ruzica Gregurié, Nikola Ivanovié, Roman Jeli¢, Alojz Jembrih, Marko
Kovacevié, Ante Kursar, Ivana Kurtovié¢, Martina Kuzmié, Ilija Lavrnié, Milica Luki¢,
Magdalena Nigoevié, Marinko Perusié, Bernardina Petrovié, Agostina Piccoli, Ladislav
Raduli¢, Ante Sekuli¢, Kazimir Sviben, Bozidar Simunié, Barbara Stebih, Smiljana Sunde,
Marijana Tomelié, Sanja Vragovié, Sinisa Vukovié, Sanja Zubcié, Ivan Zvonar i drugi.

Stranci su ¢esto temeljito proucavali hrvatske govore. Kajkavstinu su obradivali Thomas
Magner, Rimma V. Bulatova, Vladimir A. Dybo, William J. March, Marc L. Greenberg i
Wolfgang Jakoby, ¢akavstinu Radosav Boskovié, Svetlana Zajceva, Milos Moskovljevié,
Zdzislaw Wagner, Robert Earl White, Keith Langston. Priloge proucavanju Stokavstine
dali su Christiaan Alphonsus van den Berk, Walter Breu, Jovan Vukovié¢, Asim Peco, Ivan
Popovié, Milos Okuka, Zorka Kasié, Nikola Ramié, Senahid Halilovié, Predrag Stepanovic
i Milan Dragicevié. Leksik (a i tvorbu rijeci) hrvatskih govora lucidno je rasclanjivao
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Wiestaw Borys. Izvanredne rezultate ostvarivao je Willem Vermeer, osobito u proucavanju
kajkavstine i Cakavstine. Dragocjene monografije o govorima Orleca na Cresu te Homoka
i Vedesina u Madzarskoj napisao je Peter H. Houtzagers. Najbriljantniju monografiju o
kojem od hrvatskih organskih idioma napisala je Janneke Kalsbeek (The Cakavian Dialect
of Orbaniéi near Zminj in Istria, Amsterdam, 1998.). Gradis¢anskohrvatske govore
uspjesno su obradivali Gerhard Neweklowsky, Helene Koschat, Robert Hajszan, Siegfried
Tornow i drugi.

Leksikografski su prinosi mnogobrojni. U tom smislu samo navodenje autora ¢akavskih
rje¢nika dugo bi trajalo, toliko su oni mnogobrojni. Rje¢nika, vecih ili manjih, boljih ili
slabijih, bilo je puno, osobito u posljednjih desetak godina. Navedimo neke od autora
Cakavskih rje¢nika: Zvonimir Turina i Anton Sepi¢-Tomin (Bakarac i Skrljevo), Ante Badié
Fratri¢ (Blato na Korculi), Lovre Vlahov (Sepurine na Prvi¢u), Sime Ruzié¢-Sudéev (Pican u
Istri), BoZo Banicevi¢ (Smokvica na Korculi), Tomislav Maric¢i¢-Kuklji¢anin (Kukljica na
Ugljanu), Margita Nikoli¢ (Unije), Franjo Mohorovici¢-Mari¢in (Rukavac kod Matulja),
Slavko Bjazi¢ i Ante Dean (Zlarin), Branko Turci¢ (Dobrinjstina na Krku), Josip i Gojko
M. Kozari¢ (Novi Vinodolski), Purdica Dusper-Ivanci¢ (Crikvenica), Jure i Pere Dulci¢
(Brusje na Hvaru), Marijan Milevoj (Labin), Ankica Piasevoli (Sali na Dugom otoku),
Dusko Gei¢ i Mirko Slade Silovi¢ (Trogir), Andre Roki — Fortunato (Vis), Sini$a Vukovié
(Selca na Bracu), Ladislav Raduli¢ (Rivanj kod Zadra), Nikola Kusti¢ (Pag), Nikola
Velci¢ (dio Cresa), Milan Kranjc¢evi¢ (Kompolje u Lici), Berezina Matokovi¢ — Dobrila
(Veli Varo$ u Splitu), Dinko Matkovi¢ (Vrboska na Hvaru), Roko Cebalo (Lumbarda na
Kor¢uli), Ante Ti¢i¢ (Povljana na Pagu), Ivo Ostari¢ (Kolan na Pagu), Zarko Martinovié
(IZ), Mihovil Lovri¢ i Andrija Z. Lovri¢ (Baska na Krku) itd. Neki od objavljenih rje¢nika
golemi su, od preko tisucu stranica. No veliki su rezultati ostvareni i u kajkavskoj (npr.
Tomislav Lipljin — Varazdin; Ivan Vecenaj i Mijo Loncari¢ — Gola; Franjo Hrg — Ivanec;
Slavko Malnar — Tré¢e u Gorskom kotaru; Milan Zegarac Peharnik — Samobor itd.) i i u
Stokavskoj leksikografiji (Marko Pei¢ i Grgo Baclija — backi Bunjevci; Mile Japundi¢ — Sveti
Rok; Martin Jaksi¢ — Slavonija; Agostina Piccoli i Antonio Sammartino — Mundimitar
u talijanskoj pokrajini Molise; Ivan Branko Samija — Imotska krajina i Bekija; Vojislav
Mataga — Opuzen; Marko Culjat — Lika; Ivica i Filip Gusi¢ — Dalmatinska zagora i
Zapadna Hercegovina itd.).

Stariji istrazivaci Cesto su dijalekatskoj gradi pristupali tradicionalno, a od sredine
stoljeca dijalektoloska se metodologija izrazito modernizira, i to u smislu strukturalistickoga
pristupa, u stanovitoj mjeri 1 generativnoga.

Dijalektoloski rad u Hrvatskoj uskladuje Odbor za dijalektologiju pri Razredu za
filoloske znanosti Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti.

Velika pozornost posveéivana je i izradbi dijalektoloskih atlasa, tako karakteristi¢noj u
dijalektologiji 20. stoljeéa, pri Cemu je osobito vazna izradba Opceslavenskoga lingvistickog
atlasa. Na tom podru¢ju mnogo su radili hrvatski dijalektolozi Dalibor Brozovi¢, Bozidar
Finka i Antun Sojat, u novije doba i drugi. Hrvatski lingvisti sudjeluju ili su sudjelovali
i u izradi Europskoga lingvistickog atlasa, Opéekarpatskoga dijalektoloskog atlasa,
Srpskohrvatskoga / hrvatskosrpskoga dijalektoloskog atlasa itd. U Hrvatskoj je trebao biti
objavljen svezak 4a OLA posvecen poluglasovima, ali se jo$ nije pojavio. U novije doba
priprema se Hrvatski jezi¢ni atlas. Naravno, dijalektoloski rad odvija se u okviru Instituta
za hrvatski jezik i jezikoslovlje, na sveudilistima, fakultetima i drugdje.
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Opsezna Hrvatska dijalektologija priprema se (Josip Lisac), tj. dosad je objavljen samo
prvi svezak posveéen hrvatskim dijalektima i govorima Stokavskoga narjedja i hrvatskim
govorima torlackoga narjedja. U ¢jelini se nastoji primjenjivati metodologija suvremene
lingvistike, kako bi bili postizani primjereni rezultati. Broj dijalektologa bitno je poveéan,
kako smo vidjeli, tako da je i terenski rad dosta opsezan. Dijalektologiji u hrvatskoj filologiji
svakako pripada posebno mjesto, rezultati su ocito veliki, ali s nedragim zaostatcima pri
sudjelovanju u medunarodnim projektima, pa i u poneCem drugom. Bududi rad mora biti
dobro osmisljen kako bi se istrazilo neobradeno, kako bi se ustanovile promjene do kojih
u govorima dolazi, kako bi se ostvarila cjelovita sinteza i kako bi u izradi dijalektoloskih
atlasa situacija bila bolja nego sto jest.
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CROATIAN DIALECTOLOGY FROM 1940 TO 2005
SUMMARY

From the year 1945 to 2005 Croatian dialectologists studied all three Croatian dialects
as well as, to a certain extent, the Torlak dialect which is not significantly used by Croats.
Initially their approach was traditional while afterwards the structuralist method became
prevalent. Among the significant results one must mention the syntheses made by B.
Finka and M. Mogus (¢akavian dialect) and M. Loncari¢ (kajkavian dialect); a synthetic
overview of Croatian $tokavian speech was published only at the beginning of the twenty-
first century (J. Lisac). Many dialect dictionaries of all of the three dialects have been
published, particularly of the ¢akavian dialect. The goals ahead are to research previously
unexplored areas and to register the changes that have taken place under new conditions.
Dialect research is being carried out in the organization of the Croatian Academy of the
Sciences and Arts as well as within the universities, faculties and institutes. The publication
of a Croatian language Atlas has become a national project. Participation in international
projects will continue. It is certain that during the last six centuries undeniable results have
been accomplished while their critical valorization enables the drawing up of plans for
future research.

KEY WORDS: atlases, ¢akavian dialect, kajkavian dialect, dictionaries, stokavian
dialect
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